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Acest ghid de utilizare este valabil pentru:

Accesorii de incarcare UK
€ &5

Reincarcabile:

Phonak ChargerGo RIC |

Phonak ChargerGo RIC SPH |

Nereincarcabile:
Phonak Charger RIC |

=i

Detalii despre incarcatorul
dumneavoastra

@ Daca niciuna dintre casute nu este bifatd si nu
cunoasteti modelul accesoriul dumneavoastra de
incarcare, adresati-va specialistului.

@ Cititi, de asemenea, informatiile referitoare la
siguranta in ceea ce priveste manipularea
incarcatorului (capitolul 10).

@ Incircatorul contine o baterie litiu-ion reincarcabila
incorporata®.

Modele de aparate
Dispozitiv: auditive compatibile:

[0 Phonak Charger RIC | Phonak Audéo I-R
[0 Phonak ChargerGo RIC|  Phonak CROS I-R

] Phonak ChargerGo Phonak Audéo I-Sphere
RIC SPH |

* valabil exclusiv pentru modelele reincércabile



Incarcitorul dumneavoastri a fost dezvoltat de
Phonak - lider mondial in solutii auditive cu sediul
la Zurich, Elvetia.

Acest incarcator este un dispozitiv conceput pentru
a incarca aparatele auditive reincarcabile.

Va rugdm sa cititi ghidul de utilizare cu atentie, pentru
a va asigura ca intelegeti si profitati de tot ce e mai bun
din incarcatorul dumneavoastra.

Pentru mai multe informatii despre caracteristici, beneficii,
configurare, utilizare si intretinere sau reparatii - contactati
specialistul sau reprezentantul producatorului. Nu este
necesara instruire pentru manipularea acestui dispozitiv.
Informatii suplimentare pot fi gasite in fisa tehnica

a produsului dumneavoastra.

Phonak - life is on
www.phonak.com
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. 1. Componentele incarcatorului

Capacul
incarcatorului

Insertii de incarcare
ale aparatului auditiv
cu indicatoare
stanga/dreapta

Spatiu pentru casti

Indlcator luminos pentru
nivelul bateriei interne*

Conectare USB-C
@) la alimentatorul

extern

" valabil exclusiv pentru modelele reincarcabile

Alimentator extern

N
..{

Alimentator cu adaptor
de priza

Cablu USB

Specificatii adaptor alimentare si incarcator

5V c.c. +/-5 %, curent

Tensiune de iesire adaptor: 500 mA - 1A

. . . 100-240V c.a., 50/60 Hz,
Tensiune de intrare adaptor: curent 0,2 A

Tensiune de intrare incarcator: 5V ca. +/-5 %, curent 350 mA

5V min. 1A, USB-A la USB-C,

Specificatii cablu USB: lunai ST
ungime maxima 3 m



2. Pregatirea incarcatorului

Conectarea alimentatorului

a)Introduceti capatul lat al cablului de incércare in
adaptorul pentru alimentare.

b) Introduceti capatul ingust in portul USB de pe incarcator.

¢) Introduceti adaptorul pentru alimentare intr-o priza.

d) Indicatorul luminos din jurul portului USB este verde
cand incarcatorul este conectat la alimentator.

e) Asigurati-va cd aveti acces la adaptorul de alimentare
n timpul incarcarii.

3. Incarcare

3.1 Utilizarea si incarcarea incarcatorului

@ Daci bateria incorporata este complet incarcats,
aparatul auditiv poate fi incarcat de pana la 3 ori*.

A Asigurati-va intotdeauna ca aparatele auditive si
incarcatorul sunt uscate si curate Tnainte de incarcare.

Inainte de a utiliza incarcatorul, scoateti fasia de izolare
pentru a activa bateria internd. Dupa ce scoateti fasia de
izolare, indicatorul luminos va fi rosu timp de 10 secunde™.

)

* Pentru informatii specifice, verificati ghidul de utilizare al aparatului auditiv sau consultati

specialistul.
**Valabil exclusiv pentru modelele reincarcabile.



Modelele reincarcabile contin o baterie interna, ceea
ce Tnseamna ca nu pot fi oprite. Chiar si atunci cand nu
este conectat la o priza, acesta va continua sa incarce
aparatul auditiv pana cand bateria sa interna se descarca.
Cand se descarca, incarcatorul se opreste, intrucat nu

mai poate alimenta aparatul auditiv pentru a-| incarca.

Chiar si atunci cand bateria interna este complet
descarcata, incarcatorul poate incarca aparatul auditiv
odatd ce este conectat la alimentator. Indicatorul
luminos de pe incarcator afiseaza nivelul bateriei
interne a acestuia.

Pentru a opri modelele nereincarcabile, deconectati
incarcatorul de la priza.

Incarcatorul reincarcabil este conectat la alimentator

Indicatorul
luminos al
incdrcatorului

Nivel baterie

Verde continuu R
Complet incarcat

Incarcare

Verde intermitent .
>1 ciclu de
ncarcare
. . Incircare
Rosu intermitent <1 ciclu de
o 0 ©o o
incarcare

Rosu continuu Eroare a bateriei/

eroare la incarcare

Descriere si actiuni

Bateria internd a incarcatorului
este complet incarcata.

Nu este necesara nicio actiune.
Bateria interna a incarcatorului are

suficientd putere pentru a incarca
aparatul auditiv cel putin o data

fara a fi conectat la un alimentator.

Bateria interna a incarcatorului
nu are suficientd putere pentru
a incarca aparatul auditiv cel
putin o data fara a fi conectat

la un alimentator.

Mentineti incarcatorul conectat
la un alimentator pana cand este
complet incdrcat.

A fost identificatd o eroare in
timp ce se incerca incarcarea
bateriei interne a incarcatorului.

Verificati daca aparatul auditiv
inca poate fi incarcat. Contactati
specialistul dumneavoastra.



Incarcatorul reincarcabil nu este conectat la alimentator
Indicatorul luminos se inchide la scurt timp pentru a economisi bateria

Indicatorul
luminos al Nivel baterie  Descriere si actiuni
ncarcatorului

Verde Bateria internd a incarcatorului are
continuu >1 ciclu de suficientd putere pentru a incarca
incircare ramas  aparatul auditiv cel putin o data.

Nu este necesara nicio actiune.

Bateria interna a incarcatorului este

Verde ) aproape descarcata.
intermitent <1 ciclu de )
incarcare rimas C(_Jnectat,l incdrcatorul la un

alimentator.
Bateria interna este complet

Fara indicator ~ Baterie descarcata.

luminos descarcatd Conectati incdrcatorul la un
alimentator.
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3.2 Incarcarea aparatelor auditive

@ Baterie descircata: Veti auzi doua semnale sonore
cand bateria aparatului auditiv este descarcata.
Veti avea la dispozitie aproximativ 60 de minute
Tnainte sa fie nevoie sa incarcati aparatele auditive
(acest timp poate varia in functie de setarile
aparatului auditiv).

Inainte de a folosi pentru prima data aparatele auditive,

se recomanda incarcarea acestora timp de 3 ore.

Aparatele auditive trebuie sa fie uscate inainte de

a le incarca.

@ Asigurati-va ca incarcati si utilizati aparatele
auditive Tn intervalul temperaturii de functionare:
intre +5 ° si +40 ° Celsius (respectiv intre 41 ° si
104 ° Fahrenheit).

© ©



Consultati capitolul 2 pentru modul de configurare 2.

a ncarcatorului. Indicatorul luminos va afisa starea de incarcare a bateriei,
pana cand aparatele auditive sunt complet incarcate.

1. Cand sunt complet incarcate, indicatorul luminos verde de

Introduceti aparatele auditive in insertiile de incarcare. pe aparatele auditive va ramane aprins.

Aparatele auditive se vor opri automat atunci cand sunt
introduse n Tncarcator.

@ Asigurati-va ca marcajele de pe aparatul auditiv pentru
urechea stanga si dreapta se potrivesc cu indicatorul
stanga (L) si dreapta (R) de langa insertiile de incércare.



Procesul de incarcare se va opri automat atunci cand
bateriile sunt complet incarcate, astfel incat aparatele

auditive pot fi lasate in conditii de siguranta in incarcator.

Poate dura pana la 3 ore pentru a incarca aparatele
auditive. Capacul incarcatorului trebuie sa ramana inchis
in timpul incarcarii aparatelor auditive.

Timp de incarcare (valori reprezentative)*

Indicatorul luminos

. .. Stareincarcare  Timp de Tncarcare aprox.
al aparatului auditiv

Rosu intermitent

-1009
o0 0 0-10 %

30 min (20 %)
11-70 % 60 min (40 %)
90 min (70 %)

Portocaliu intermitent

Verde intermitent 71-99 %

3 h (timpul de incédrcare
100 % poate fi afectat de
conditiile de temperatura)

Verde continuu

* Pentru informatii specifice privind timpul de incércare, verificati ghidul de utilizare al aparatului
auditiv sau consultati specialistul.
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3.
Indepartati aparatele auditive din insertiile de incarcare,
scotandu-le din incarcator.

@ Nu tineti de tuburi pentru a indeparta aparatele
auditive din incarcator, deoarece acest lucru poate
duce la deteriorarea acestora.

Aparatele auditive pornesc automat atunci cand sunt
scoase din Tncarcator. Indicatorul luminos incepe

sa clipeascd. Lumina verde continud indica faptul ca
aparatele auditive sunt gata de utilizare. In mod implicit,
aparatele auditive sunt programate sa porneasca automat
atunci cand sunt scoase dintr-un incarcator care este
conectat la o priza. Specialistul dumneavoastra poate
dezactiva aceasta setare. in acest caz, va fi necesar

sa porniti manual aparatul auditiv.



D Aparatele auditive lasate in incircator vor intra

in modul de veghe dupa 15 minute daca sunt
complet incarcate.

@ Inchideti intotdeauna capacul atunci cand

incarcati aparatele auditive intr-un mediu umed.

4. Conditii ambientale

Asigurati-va ca utilizati, incarcati, transportati sau
depozitati accesoriile de incarcare in conformitate cu
urmatoarele conditii:

Incarcare Transport Depozitare
Functionare

Temperaturd | intre +5si +40 °C intre -20 si +60 °C | intre -20si +60 °C
(intre +41si +104 °F) | (intre -4 si +140 °F) | (intre -4 si +140 °F)

Umiditate | intre0%si90% | intre 0% si93 9% | intre 0% si 93 %

(fara condens)

Presiune | intre 500 hPa si intre 500 hPasi | Intre 500 hPa'si

atmosferic | 1060 hPa 1.060 hPa 1.060 hPa

Depozitarea indelungata la temperaturi mai mici de
+10 °C si mai mari de +30 °C poate afecta negativ
perfomanta bateriei produsului.



Pentru informatii privind conditiile de functionare
a aparatelor dumneavoastra auditive, consultati ghidul
de utilizare al acestora.

Daca dispozitivul a fost supus unor conditii de depozitare
si transport care nu se incadreaza in conditiile de utilizare
recomandate, asteptati 15 minute Tnainte de a porni
dispozitivul.

Modelele nereincarcabile fac parte din clasa de protectie
IP21. Aceasta inseamna ca incarcatoarele sunt protejate
impotriva picaturilor de apa care cad vertical, de exemplu
condens. Conditiile de clasificare IP21 sunt indeplinite
atunci cand capacul incarcatorului este inchis.

Modelele reincarcabile fac parte din clasa de
protectie IP22. Aceasta inseamna ca incarcatorul
este protejat impotriva picaturilor de apa care cad
vertical atunci cand incarcatorul este inclinat

cu panad la 15 grade fata de axa orizontald. Conditiile

de clasificare IP22 sunt indeplinite atunci cand
capacul incarcatorului este inchis.
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5. Ingrijirea si intretinerea

Durata de viata preconizata

Incarcatorul are o duratd de viatd preconizata de cinci ani.
Se estimeaza ca dispozitivul va putea fi folosit in siguranta
in tot acest interval.

Perioada de service comercial

Ingrijirea frecventa si atentd a incarcatorului va contribui la
asigurarea unei performante remarcabile pe durata de viata
preconizata a dispozitivelor dumneavoastra. Sonova AG

va oferi o perioada de service pentru reparatii de minimum
cinci ani, dupa ce incarcatorul si componentele esentiale
respective au fost retrase din portofoliul de produse.

Va rugam sa utilizati specificatiile de mai jos ca

recomandari. Pentru informatii suplimentare privind
siguranta produsului, consultati capitolul 10.2.

21



Informatii generale
Va rugam sa va asigurati ca incarcatorul este utilizat si
intretinut conform descrierii din acest ghid de utilizare.

Zilnic

Asigurati-va ca insertiile de incdrcare sunt curate. In caz
contrar, curatati suprafetele cu o lavetd moale care nu lasa
scame. La curatarea incarcatorului, nu utilizati niciodata
agenti de curdtare, de exemplu, detergenti menajeri,
sapun etc. Nu clatiti incarcatorul cu apa.

Saptamanal
Indepartati praful sau murdaria din insertiile de incarcare
cu o laveta moale care nu lasa scame.

A\ Asigurati-va intotdeauna ca aparatele auditive si
Incarcatorul sunt uscate si curate Tnainte de Tncarcare.

A Asigurati-va intotdeauna ca incarcatorul este

deconectat de la reteaua de alimentare inainte de
a-| curata.
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6. Service si garantie

Garantia locala

Va rugam sa intrebati specialistul de la care ati
cumparat incarcatorul despre conditiile garantiei
locale.

Garantia internationala

Sonova AG va ofera un an de garantie internationala
limitatd, care devine valabila de la data achizitiei.
Aceastd garantie limitata acopera defectele de
fabricatie si de material ale incarcatorului. Garantia
este valabila numai daca este prezentata dovada
achizitiei produsului.

Garantia internationala nu afecteaza niciun drept
legal de care ati putea beneficia conform legislatiei
nationale aplicabile, referitoare la vanzarea bunurilor
de consum.
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Limitarea garantiei

Aceasta garantie nu acopera deteriorarea rezultata din
manipularea sau ingrijirea necorespunzatoare, expunerea la
substante chimice sau fortarea inutila. Deteriorarea cauzata
de catre o terta parte sau de catre centre service neautorizate
duce la anularea garantiei. Aceasta garantie nu include
niciun serviciu efectuat de catre specialist in cabinetul sau.

Tncarcator:

Numar de serie:

Data achizitiei:

Specialist autorizat
(stampila/semnatura):

7. Informatii referitoare la conformitate

Declaratie de conformitate

Prin prezenta, Sonova AG declard ca acest produs
indeplineste cerintele Regulamentului UE 2017/745 privind
dispozitivele medicale si Regulamentul 2002 privind
dispozitivele medicale din Marea Britanie.

Acest dispozitiv respectd Partea 15 din Reglementarile FCC
si ICES-003 ale industriei canadiene. Utilizarea se supune
urmatoarelor doua conditii:
1) acest dispozitiv nu trebuie sa genereze o interferentd
daunatoare, si
2) acest dispozitiv trebuie sa accepte orice interferentd
primitd, inclusiv interferentele care pot cauza
o functionare nedorita.

Nota:

Acest dispozitiv a fost testat si s-a constatat ca respecta
limitele prevazute pentru un dispozitiv digital Clasa B,
conform Partii 15 din Reglementarile FCC si ICES-003 ale
industriei canadiene. Aceste limite sunt stabilite pentru

a asigura o protectie rezonabila impotriva interferentelor
daundtoare intr-o instalatie rezidentiala.
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Acest echipament genereaza, utilizeaza si poate radia
energie de radiofrecventa si, daca nu este montat si utilizat
conform instructiunilor, poate genera o interferenta
daunatoare pentru comunicatiile radio. Totusi, nu exista
nicio garantie ca intr-o anumita instalatie nu va aparea
nicio interferenta.

Daca acest echipament cauzeaza o interferenta care
dauneaza receptiei radio sau TV, ce poate fi determinata
prin oprirea si pornirea echipamentelor, utilizatorul este
incurajat sa incerce corectarea interferentei prin una
sau mai multe dintre masurile urmatoare:
e Reorientati sau mutati antena receptoare.
e Mariti spatiul dintre echipament si receptor.
e Conectati echipamentul la o0 borna dintr-un circuit
diferit de cel la care este conectat receptorul.
® Pentru asistentd, consultati distribuitorul sau un
tehnician radio/TV experimentat.

Pastrati o distanta de cel putin 20 cm intre incarcator
si corpul uman, in timpul functionarii.

26

Emisii electromagnetice

Declaratia producatorului: Dispozitivul este destinat utilizarii
in mediile electromagnetice prezentate mai jos. Utilizatorul
trebuie sa se asigure cd sunt utilizate in astfel de medii.

Test de emisii Conformitate Recomandari pentru medii electromagnetice

Dispozitivul genereaza sau utilizeaza
energie RF doar pentru functionarea sa
. internd. Prin urmare, emisiile RF sunt foarte
Emisii RF Grupa 1 . . . .
scazute si este improbabil sa genereze
CISPR 11 ; p .
vreo interferenta pentru echipamentele
electronice din imediata apropiere.

Dispozitivul este potrivit pentru utilizarea

Emisii RF Clasa B In medii casnice siin spatii conectate direct

CISPR 11 la retele de alimentare de joasa tensiune
care alimenteaza clddiri utilizate in scop
casnic.
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Imunitate electromagnetica

Test de Nivel de testare Nivel de conformitate
imunitate IEC60601-1-2
Descarcari +/- 8 kV contact +/- 8 kV contact
electrostatice H- 2KV, +- 4KV, H- 2KV, +- 4KV,
(ESDYIEC /-8 kv, +/- 15KV aer +]- 8KV, +/- 15KV aer
61000-4-2
Test de
imunitate
la cdmpuri
electro- 10V/m80MHz-2,7GHz ~ 10V/m 80 MHz - 2,7 GHz
magnetice de 80% AM la 1 kHz 80% AM la 1 kHz
radiofrecvents,
radiate IEC
61000-4-3
9V[m; 710, 745, 780 MHz; ~ 9V[m: 710, 745, 780 MHz;
Modulatia impulsurilor 18 Hz Modulatia impulsurilor 18 Hz
9V/m; 9V/m;
5.240, 5.500, 5.785 MHz; 5.240, 5.500, 5.785 MHz;
. . Modulatia impulsurilor 217 Hz  Modulatia impulsurilor 217 Hz
Campuri

magnetice de 27 V/m; 385 MHz; Modulatia
proximitate impulsurilor 18 Hz

IEC61000-4-3  28/fm; 450 MHz FM +/- 5 kHz
deviatie; 1 kHz sinusoidal

28V/m; 810, 870, 930 MHz;
Modulatia impulsurilor 18 Hz
28V[m; 1.720, 1.845,
1.970, 2.450 MHz;
Modulatia impulsurilor 217 Hz

27 VIm; 385 MHz; Modulatia
impulsurilor 18 Hz

28V/m; 450 MHz FM +/- 5 kHz
deviatie; 1 kHz sinusoidal

28V/[m: 810, 870, 930 MHz;

Modulatia impulsurilor 18 Hz
28 V[m; 1.720, 1.845,

1.970, 2.450 MHz;
Modulatia impulsurilor 217 Hz

Test de Nivel de testare Nivel de conformitate
imunitate IEC60601-1-2

Campuri
magnetice 30 A/m 30 Alm

la frecventa
de alimentare
nominala [EC

61000-4-8

50 Hz sau 60 Hz

50 Hz sau 60 Hz
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8. Informatii si descrierea simbolurilor

Cc€

E

cHlE
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Prin simbolul CE, Sonova AG confirma

cd acest produs - inclusiv accesoriile -
indeplineste cerintele Regulamentului UE
2017/745 privind dispozitivele medicale.

Indica producatorul dispozitivului medical,
dupa cum este definit in Regulamentul UE
2017/745 privind dispozitivele medicale.

Indica data la care dispozitivul medical a fost
fabricat.

Indica reprezentantul autorizat din Comunitatea
Europeana. EC REP este, de asemenea,
importatorul in Uniunea Europeana.

Acest simbol aratd ca este important pentru
utilizator sa citeasca si sa ia in considerare
informatiile relevante din aceste ghiduri

de utilizare.

Acest simbol aratd ca este important pentru
utilizator sa fie atent la notele de avertizare
relevante din aceste ghiduri de utilizare.

Informatii importante pentru manevrarea
si siguranta produsului.

Acest simbol indica faptul ca interferenta
electromagnetica de la dispozitiv se afla

in limitele aprobate de catre Comisia Federala
pentru Comunicatii din SUA.

Marca de conformitate de reglementare
(RCM) Indica faptul ca dispozitivul respectd
reglementarile privind siguranta electrica
aplicabile pentru echipamentele electrice

si electronice din Australia si Noua Zeelanda.

Prin marcajul de evaluare a conformitatii
pentru Marea Britanie, Sonova AG confirma
faptul cd produsul respecta legislatia
aplicabild in Marea Britanie.
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Indica numarul de serie al producatorului
pentru identificarea unui anumit dispozitiv
medical.

Indica numarul de catalog al producatorului
pentru identificarea dispozitivului medical.

Indica faptul ca acest dispozitiv este un
dispozitiv medical.

O indicatie cad sunt disponibile instructiuni
electronice de utilizare.

Clasificare IP = Clasificare de protectie

la intrare. Clasificarea IP21 indica faptul ca
dispozitivul este protejat impotriva obiectelor
solide straine de 12,5 mm sau mai mari;

in plus, este protejat impotriva picaturilor

de apd care cad vertical.

IP22

QB S

Y.

Clasificare IP = Clasificare de protectie

la intrare. Clasificarea IP22 indica faptul
ca dispozitivul este protejat impotriva
obiectelor solide straine de 12,5 mm

si peste; in plus, este protejat impotriva
picaturilor de apa care cad vertical atunci
cand carcasa este inclinata panala 15 °.

Indica limitele de temperatura la care dispozitivul
medical poate fi expus in conditii de siguranta.
Indica intervalul de umiditate la care dispozitivul
medical poate fi expus in conditii de siguranta.
Indica intervalul de presiune atmosferica

la care dispozitivul medical poate fi expus

n conditii de siguranta.

Pastrati uscat in timpul transportului.
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Acest simbol indica un dispozitiv care nu poate
fi utilizat in conditii de siguranta in mediul

de rezonanta magnetica (RM) (de exemplu,

in timpul unui RMN).

Simbolul cu pubela si semnul interzis are rolul
de a va atrage atentia ca acest incarcator nu
poate fi eliminat ca orice deseu menajer
obisnuit. Vd rugdm sa eliminati incarcatoarele
vechi sau neutilizate in locatiile prevazute
special pentru eliminarea deseurilor electronice
sau sa predati incarcatorul specialistului dvs., in
vederea eliminarii. O eliminare corespunzatoare
protejeaza mediul inconjurator si sanatatea.

< | @

Aceste simboluri se aplica numai alimentatorului european
@ Alimentator cu dubla izolare.

ﬁ Dispozitiv conceput exclusiv pentru utilizare
interioara.

Transformator de siguranta si izolare, cu
protectie la scurtcircuit.
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9. Depanare

Cauza Remediere posibila

Problem3: incircarea aparatului auditiv nu porneste.

Bateria internd a incarcatorului = Conectati incarcatorul la alimentator
este descarcata®. (capitolul 2).

Aparatele auditive nu sunt Introduceti corect aparatele auditive
introduse corect in incarcator. = in incarcator (capitolul 3).

*Valabil exclusiv pentru modelele reincarcabile.

Pentru mai multe informatii, accesati
https://www.phonak.com/com/en/support.ntml.

@ Daca problema persista, contactati specialistul
dumneavoastra pentru asistenta.
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10. Informatii importante referitoare
la siguranta

Va rugam sa cititi informatiile relevante referitoare
la siguranta si la limita de utilizare din paginile urmatoare,
nainte de a utiliza dispozitivul.

Utilizarea prevazuta
Incarcatoarele sunt proiectate pentru a incarca bateria
aparatului auditiv refncarcabil.

Utilizatorul prevazut

Destinat persoanelor cu hipoacuzie care utilizeaza aparatul
auditiv reincarcabil compatibil, precum si ingrijitorilor
acestora si specialistilor.

Populatia de pacienti prevazuta

Populatia de pacienti prevazuta pentru incarcatoare

o0 reprezinta populatia de pacienti prevazuta a aparatelor
auditive compatibile.

Indicatie medicald prevazuta

Indicatiile nu se refera la incarcator, ci la aparatele auditive
compatibile.
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Contraindicatii medicale prevazute
Contraindicatiile nu se refera la accesoriile de incarcare,
ci la aparatele auditive compatibile.

Beneficiu clinic

incarcatorul de sine statitor nu furnizeaza niciun beneficiu
clinic direct. Un beneficiu clinic indirect este furnizat prin
faptul ca permite dispozitivului principal (aparatelor auditive
reincarcabile) sa indeplineasca utilizarea prevazuta.

Reactii adverse
Reactiile adverse nu sunt rezultatul utilizarii incarcatorului,
ci al aparatelor auditive compatibile.

Orice incident grav aparut in legatura cu accesoriile de
incarcare Ti va fi raportat reprezentantului producatorului
si autoritatii competente din statul de resedinta. Incidentul
grav este descris dreptorice incident care, in mod direct sau
indirect, a condus, este posibil sa fi condus sau ar putea
conduce la oricare dintre urmatoarele:
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a
b

C

decesul unui pacient, utilizator sau al unei alte persoane
deteriorarea grava temporara sau permanenta a starii de
natate a unui pacient, utilizator sau a unei alte persoane

0 amenintare grava a sanatatii publice

)
)
3
)

Pentru a raporta o functionare sau un eveniment neasteptat,
contactati producatorul sau un reprezentant al acestuia.
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10.1 Avertismente

A

A

Incarcatorul si sursa de alimentare trebuie protejate impotriva
socurilor. Dacd incdrcatorul sau alimentatorul sunt deteriorate
n urma unui soc, trebuie sa incetati utilizarea dispozitivelor.

Protejati accesoriile de incarcare de caldura si de razele
soarelui (nu le l3sati niciodata langa fereastra sau in masina).
Nu utilizati niciodata un cuptor cu microunde sau alte
dispozitive de incalzire pentru a usca aparatul dumneavoastra
auditiv (din cauza riscului de incendiu sau explozie). Pentru

a afla metodele de uscare corespunzatoare, consultati
specialistul dumneavoastra.

Numai personalul autorizat poate sa deschida accesoriul de
incdrcare din cauza potentialelor pericole electrice.

Cablurile si firele infasurate in jurul gatului pot duce

la strangulare. Nu lasati dispozitivul si componentele acestuia
nesupravegheate in prezenta copiilor, a persoanelor cu
deficiente cognitive sau a animalelor de companie.
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A Nu utilizati dispozitivul in zone explozive (mine sau
zone industriale cu pericol de explozii, medii cu
concentratii ridicate de oxigen sau zone in care se
manipuleaza substante anestezice inflamabile).
Dispozitivul nu este certificat ATEX.

A Utilizarea acestui echipament in combinatie cu alte
echipamente trebuie evitata, intrucat acest lucru
ar putea duce la o functionare necorespunzatoare.
In cazul in care este necesara o astfel de utilizare,
echipamentele trebuie sa fie observate pentru
a verifica daca functioneaza normal.

A Nu puneti aceste dispozitive reincarcabile in bagajul
de calad Tn timpul calatoriilor cu avionul, deoarece
acestea contin baterii litiu-ion. Dispozitivele trebuie
sa fie puse n bagajul de mana*.

A Transportati dispozitivele reincarcabile in conformitate cu
reglementarile locale, deoarece dispozitivele contin baterii
litiu-ion. Din punctul de vedere al transportului, sunt
clasificate ca marfuri periculoase. In caz de neclaritati,
intrebati curierul responsabil de transport despre
modul corespunzator de transportare a dispozitivelor®.

*Valabil exclusiv pentru modelele reincarcabile.
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A Utilizarea altor accesorii, traductoare si cabluri decat cele
specificate sau furnizate de producatorul acestui echipament
ar putea avea ca rezultat cresterea emisiilor electromagnetice
sau scaderea imunitatii electromagnetice a acestui echipament,
precum si o functionare necorespunzatoare

A Pentru a alimenta accesoriile de incarcare, utilizati numai
echipamente certificate de IEC 60950-1%, IEC 62368-1 sau
IEC 60601-1 (de exemplu, un alimentator) in conformitate
cu specificatiile din Capitolul 1: Componentele incarcatorului
de la pagina 7.

A Nu asezati accesoriile de incarcare in apropierea unei suprafete
de gatit prin inductie. Structurile conductive din interiorul
accesoriilor de incdrcare ar putea absorbi energia de inductie,
ducand la distrugerea termica.

A Asigurati-va intotdeauna ca aparatele auditive si incarcatorul
sunt uscate si curate. Daca incdrcatorul sau alimentatorul sunt
deteriorate, trebuie sa incetati utilizarea dispozitivului
deoarece poate provoca un soc electric.

*Nota: este posibil ca acest standard sa nu mai fie valabil in tara dumneavoastra;
va rugam sa consultati IEC 62368-1 41



A Incarcatorul contine o baterie litiu-ion reincarcabila care se
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poate umfla si deforma carcasa incarcatorului. Daca observati
umflarea sau deformarea incarcatorului, incetati utilizarea
acestuia imediat.

Bateriile umflate pot reprezenta un pericol important

pentru siguranta, prezentand riscul de scurgere, supraincalzire
sau chiar explozie. Nu incercati sa scoateti, sa incarcati,

sa perforati sau sa modificati bateria umflata. Nu ignorati
semnele de deteriorare a bateriei. Utilizarea incarcatorului

cu o baterie deterioratd poate afecta performanta acestuia

si il poate deteriora permanent.

Evitati manipularea incarcatorului cu mainile goale daca
acesta prezinta scurgeri sau semne de deteriorare. Evitati
contactul direct cu electrolitul scurs. in cazul contactului,
clatiti cu apa si adresati-va unui medic daca este nevoie.
Daca aveti nelamuriri sau probleme, solicitati indrumarea
specialistului dumneavoastra inainte de a utiliza incarcatorul.
Eliminati incarcatorul in locatiile prevazute special pentru
eliminarea deseurilor electronice sau predati incarcatorul
specialistului dvs., in vederea eliminarii®.

*Valabil exclusiv pentru modelele reincarcabile.

A Urmatoarele se aplica doar persoanelor cu dispozitive
medicale implantabile active (de ex., stimulatoare,
defibrilatoare etc.):

e tineti dispozitivul de incarcare la cel putin 15 cm distanta
de implantul activ. Daca observati interferente, nu utilizati
dispozitivul de incdrcare si contactati producatorul
implantului activ. Retineti faptul ca interferentele pot fi
cauzate si de liniile de tensiune, descarcarile electrostatice,
detectoarele de metale din aeroporturi etc.

A Nu atingeti contactele incarcatorului in timpul
alimentarii.

A Nu expuneti dispozitivul la temperaturi care nu se
incadreaza in conditiile de functionare indicate in
ghidul de utilizare (a se vedea capitolul 4). Contin
baterii litiu-ion, care se pot umfla, pot prezenta
scurgeri sau pot exploda Tn urma expunerii
la temperaturi care nu se incadreaza in conditiile
prevazute™.

*Valabil exclusiv pentru modelele reincarcabile.
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A Nu utilizati aparatul auditiv sau incarcatorul in zone unde
echipamentele electronice sunt interzise.

A Utilizati numai incarcatoare aprobate si descrise in acest
ghid de utilizare pentru incarcarea dispozitivelor auditive,
ntrucat, in caz contrar acestea se pot deteriora.

A Nu sunt permise schimbari sau modificari aduse
dispozitivului, daca acestea nu au fost aprobate in mod
explicit de Sonova AG. Aceste schimbdri ar putea deteriora
dispozitivul.

A Echipamentele de comunicatii RF portabile (incluzand
periferice, cum ar fi cablurile de antena si antenele externe)
trebuie sa fie utilizate nu mai aproape de 30 de cm de
oricare componenta a aparatelor auditive sau a accesoriilor,
inclusiv cablurile specificate de producator. In caz contrar,
s-ar putea constata o scadere a performantelor acestui
echipament.
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10.2 Masuri de precautie

A Utilizati dispozitivul numai in conformitate cu

specificatiile din Capitolul 4: Conditii ambientale de

la pagina 18. Utilizarea dispozitivului in alt mod poate
provoca incalzirea aparatului auditiv pana la temperaturi
care, in cel mai rau caz, pot duce la arsuri ale pielii.

10.3 Note

@ Nu lasati accesoriile de fncarcare sa cada! Contactul cu o suprafata

durd poate duce la deteriorarea accesoriilor dvs. de incarcare.

) Pastrati intotdeauna mufa USB a dispozitivului si mufa USB

a cablului curate si uscate. Particulele straine sau umezeala din
conexiunea USB pot duce la o defectiune electrica, care poate
incalzi conexiunea USB si, in cel mai rdu caz, poate provoca topirea
acesteia. Utilizati cablul furnizat pentru a alimenta dispozitivul.
Daca observati ca indicatorul luminos din jurul portului USB al
dispozitivului s-a stins in timpul incarcarii, verificati daca sunt
asigurate conditii corespunzatoare pentru conexiunea USB.

Bateria incorporata a dispozitivului reincarcabil trebuie reincarcata
odata la fiecare 3 luni. Acest lucru va preveni o descarcare
in profunzime a bateriei incorporate. Bateriile descarcate in

profunzime pot fi deteriorate daca sunt refncarcate si pot lua foc.
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Note
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